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SüMMARiuM.—PROEMiuM Liturgia Galla-Romana per Hispaniam diffusa. Libri liturgici
quibus haec diffusio f i t . Libri liturgici toletani ex hac liturgia efformati,
s. xn-xiii. BApTisMUM : Ordo ad baptizandum iuxta Sacramentalia et Ma-
anuale Toletana. Baptismi administratio saeculo xiii decurrente. Huius
ordinis baptismi accurata resolutio. Inter hunc ordinem et libros gallos-
romanos concordantiae atque librorum toletanorum aliquae notae propriae.
PoENiTENTiA : Poenitentiae solemnis impositio reconciliatioque poenitentium.
Poenitentia privata numquam in libris liturgicis toletanis apparens.
MATRDMONiUM : Textuum rituumque quibus libri liturgici toletani abundant
sumaria collectio. Matrimonii cum in Liturgia Romana tum in Hispana
sacra celebratio. Matrimonii celebrationis iuxta litúrgicos libros toletanos
accurata resolutio. Quaenam ex Liturgia Romana deprompta, quaenam
ex Liturgia Hispana in haereditatem accepta.
SACRAMENTA ni EXTREMis : Tcxtus et coeremonioe quibus extrema unctio
et viaticum ministrabantur Toleti saeculis xn-xin. Horum sacramentorum
per singulas partes sollicita investigatio.
ANIMAE COMMENDATIO ATQUE EXEQUIAE DEFUNCTORUM: TeXtUS 6t COereTOOntOe
utriusque ritus. Per singulas partes accurata resolutio.

INTRODUCCIÓN

Aunque Ia Liturgia Mozárabe sea una de las mayores glorias hispá-
nicas y polarice los trabajos de liturgistas e historiadores, no se puede
postergar el estudio de Ia Liturgia Galo-Romana establecida en España
con Ia reforma gregoriana. Su importancia, en efecto, es evidente, porque
mediante esta Liturgia Galo-Romana Ia Iglesia Española participó de
Ia vitalidad medieval de las otras Iglesias de Occidente y adquirió un
contacto más íntimo con Roma. Pero, ¿quién busca en Ia patria del
rito mozárabe liturgia romana?, se pregunta el investigador alemán
Dr. Fischer *.

De Ia época posterior al cambio de rito y sobre los libros usados en
cada una de las diócesis españolas no tenemos ningún trabajo funda-
mental que pueda servir de punto de partida 2. Son dignos de mención

1. RscHER L.1, Sahagun und Toledo, en «Spanische Foschungen des Gorresgesells-
chaít», (1931), 1 Reihe, Bd. 3, pág. 286.

2. Falta una edición colectiva de los sacramentarios y pontificales, que están toda-
via sin explorar en los archivos de las Catedrales y en tantas bibliotecas públicas, nu-

«Salmanticensis», 5 (1958).
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